\ / 7 e-(Nuwe Horison

\ Jesaja 58:8

N /-\ “Dan sal jou lig deurbreek soos die dageraad en jou genesing skielik uitspruit; en jou

geregtigheid sal voor jou uit gaan, die heerlikheid van die HERE jou agterhoede
wees.”

9 Junie 2024

MY POSISIE VAN GUNS
HOU DIE OORLOG OP DIE SLAGVELD

Openingsvraag:

Wat gaan jy doen wanneer jy in krisis-situasie doen? Vries, Vlug of Veg?
Skriflesing

Hand 17:26

1953

En Hy het uit een bloed al die nasies van die mensdom gemaak om oor die hele aarde te woon, terwyl
Hy vooraf bepaalde tye en die grense van hulle woonplek vasgestel het,

AMP

And He made from one man every nation of mankind to live on the face of the earth, having determined
their appointed times and the boundaries of their lands and territories.

MSG

Starting from scratch, he made the entire human race and made the earth hospitable, with plenty of
time and space for living so we could seek after God, and not just grope around in the dark but actually
find him.

o Ons is elkeen geplaas op 'n spesifieke plek, tyd en doel!
. Wat is die Here se wil op my lewe? Dit gaan nie altyd goed gaan met ons nie, maar die Here
verander die slegte in die goeie.

o BEGINSEL.: Daar is steeds 'n stryd wat ons stry. Maak seker in jou hart jy het vrede as jy God se
guns in jou lewe wil hé.

1. Hoe hou ek die oorlog op die slagveld?
Ex14:14
1953
Die HERE sal vir julle stry, en julle moet stil wees.
AMP
The LORD will fight for you while you [only need to] keep silent and remain calm.
MSG
GOD will fight the battle for you. And you? You keep your mouths shut!

o Baie keer probeer ons ons hande in God se werk sit. Die mossie gaan soek sy kos maar hy
raak nie angsbevange nie want hy weet God sal vir hom sorg.

. Dit was moeilike situasie want die Egiptenare was agter hulle. Hoekom voel hulle hul staan
alleen?

o Ps27:14 - Wag op die Here! Wees sterk en laat jou hart sterk wees! Ja, wag op die HERE!



Job 22:21

1953

SLUIT tog vriendskap met Hom, sodat jy vrede kan hé; daardeur sal goeie dinge oor jou kom.
AMP

“‘Now yield and submit yourself to Him [agree with God and be conformed to His will] and be at
peace; In this way [you will prosper and great] good will come to you.

MSG

21-25Give in to God, come to terms with him and everything will turn out just fine. Let him tell you
what to do; take his words to heart. Come back to God Almighty and he’ll rebuild your life. Clean
house of everything evil. Relax your grip on your money and abandon your gold-plated luxury.
God Almighty will be your treasure, more wealth than you can imagine.

o Dit het beter met Job gegaan toe hy hom onderwerk het aan God. Job is vals beskuldig en
Is siek, maar tog kon hy opreg vir sy vriende bid.
. Dan sal jy vrede hél!

Ps 46:11

1953

Laat staan en weet dat Ek God is; Ek sal hoog wees onder die nasies, hoog op die aarde.
AMP

Be still and know (recognise, understand) that | am God. | will be exalted among the nations! | will
be exalted in the earth.

MSG

Attention, all' See the marvels of God! He plants flowers and trees all over the earth, Bans war
from pole to pole, breaks all the weapons across his knee. “Step out of the traffic! Take a long,
loving look at me, your High God, above politics, above everything.”

o Gaan na plek om stil te raak. Plek waar net jy en God is.
. Kry veilige plek en kry jou vrede terug. Besef wie is God en berus Hy is in beheer! Want
God weet beter as ek Hy het die groter prentjie ingedagte.

Efes 1:3
1953

GESEEND is die God en Vader van onse Here Jesus Christus wat ons geseén het met alle
geestelike seéninge in die hemele in Christus,

AMP

Blessed and worthy of praise be the God and Father of our Lord Jesus Christ, who has blessed
us with every spiritual blessing in the heavenly realms in Christ,

MSG

How blessed is God! And what a blessing he is! He’s the Father of our Master, Jesus Christ, and
takes us to the high places of blessing in him. Long before he laid down earth’s foundations, he
had us in mind, had settled on us as the focus of his love, to be made whole and holy by his love.
Long, long ago he decided to adopt us into his family through Jesus Christ. (What pleasure he
took in planning this!) He wanted us to enter into the celebration of his lavish gift-giving by the
hand of his beloved Son.

o In Christus is ek geseén.
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As die water in die boot slaan!
Mark 4:35 - 5:2
1953

Jesus maak die storm stil.
(Mt. 8:23-27 en ooreenk. pl.)

35 EN toe dit aand geword het op daardie dag, het Hy vir hulle gesé: Laat ons oorvaar na die
ander kant.

o Die Vader het ons nie geroep vir gemaksone nie. Daar is werk wat gedoen moet word.

36 En hulle het die skare verlaat en Hom, net soos Hy was, saamgeneem in die skuit; en daar
was ook ander skuitjies by Hom.

37En 'n groot stormwind het opgekom, en die golwe het in die skuit geslaan, sodat dit al vol wou
word.

o Die disippels het niks verkeert gedoen nie. Hulle het eintlik alles reg gedoen. Hulle het ook
nie die storm verdien nie. Die fiet dat ons siek word en deur oorloé gaan beteken nie dat
ons iets verkeert gedoen het nie. Die boot sink oor die water in die boot — maak dus seker
die water bly buite!

38Maar Hy was agter op die skuit aan die slaap op die kussing. En hulle het Hom wakker gemaak
en vir Hom gesé: Meester, gee U nie om dat ons vergaan nie?

o Wanneer die golwe in ons boot inslaan begin ons vergeert optree.
o NB!!! My skoonseun het gesé jy moet ophou om met jouself te praat jy moet met God begin
praat. Daardie uur wat jy werk toe ry praaat met God.

39En Hy het opgestaan en die wind bestraf en vir die see gesé: Swyg, wees still En die wind het
gaan |, en daar het 'n groot stilte gekom.

o Jesus het AL die storms stil gemaak — die storms buite die boot en die storm binne die boot!
40Toe sé Hy vir hulle: Waarom is julle so bang? Hoe het julle dan geen geloof nie?

41En 'n groot vrees het hulle oorweldig, en hulle het vir mekaar gesé: Wie is Hy tog, dat selfs die
wind en die see Hom gehoorsaam is!

Die besetene van Gadara.
(Mt. 8:28-34 en ooreenk. pl.)

1EN hulle het aan die oorkant van die see gekom in die land van die Gadaréners.

2En toe Hy uit die skuit gaan, kom daar dadelik uit die grafte Hom tegemoet 'n man met 'n onreine
gees,

AMP
Jesus Stills the Sea

350n that [same] day, when evening had come, He said to them, “Let us go over to the other side
[of the Sea of Galilee].”

36So leaving the crowd, they took Him with them, just as He was, in the boat. And other boats
were with Him. [Matt 8:23-27; Luke 8:22-25]

37And a fierce windstorm began to blow, and waves were breaking over the boat, so that it was
already being swamped.

38But Jesus was in the stern, asleep [with His head] on the [sailor’s leather] cushion. And they
woke Him and said to Him, “Teacher, do You not care that we are about to die?”

39And He got up and [sternly] rebuked the wind and said to the sea, “Hush, be still (muzzled)!”
And the wind died down [as if it had grown weary] and there was [at once] a great calm [a perfect
peacefulness].
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40Jesus said to them, “Why are you afraid? Do you still have no faith and confidence [in Me]?”

41They were filled with great fear, and said to each other, “Who then is this, that even the wind
and the sea obey Him?”

The Gerasene Demoniac

1They came to the other side of the sea, to the region of the Gerasenes. [Matt 8:28-34; Luke
8:26-37] 2When Jesus got out of the boat, immediately a man from the tombs with an unclean
spirit met Him,

MSG
The Wind Ran Out of Breath

35-38Late that day he said to them, “Let’s go across to the other side.” They took him in the boat
as he was. Other boats came along. A huge storm came up. Waves poured into the boat,
threatening to sink it. And Jesus was in the stern, head on a pillow, sleeping! They roused him,
saying, “Teacher, is it nothing to you that we’re going down?”

39-40Awake now, he told the wind to pipe down and said to the sea, “Quiet! Settle down!” The
wind ran out of breath; the sea became smooth as glass. Jesus reprimanded the disciples: “Why
are you such cowards? Don’t you have any faith at all?”

41They were in absolute awe, staggered. “Who is this, anyway?” they asked. “Wind and sea at
his beck and call'”

The Madman

1-5They arrived on the other side of the sea in the country of the Gerasenes. As Jesus got out of
the boat, a madman from the cemetery came up to him. He lived there among the tombs and
graves. No one could restrain him—he couldn’t be chained, couldn’t be tied down. He had been
tied up many times with chains and ropes, but he broke the chains, snapped the ropes. No one
was strong enough to tame him. Night and day he roamed through the graves and the hills,
screaming out and slashing himself with sharp stones.

o Hoekoms was daar n storm op die see? Daar was storm op die see want die vyand het
geweet daar gaan siel tot bekering kom en het probeer keer om Jesus te vernietig.

. Daar is 'n groter prentjie want die vyand wou keer dat die besetene van Gadara gesond
gemaak gaan word.

Belofte
Deut 28:13
1953

En die HERE sal jou die kop en nie die stert maak nie, en jy sal net boontoe en nie ondertoe gaan nie
as jy luister na die gebooie van die HERE jou God wat ek jou vandag beveel om te hou en te doen,

AMP

The LORD will make you the head (leader) and not the tail (follower); and you will be above only, and
you will not be beneath, if you listen and pay attention to the commandments of the LORD your God,
which | am commanding you today, to observe them carefully.

MSG

God will make you the head, not the tail; you'll always be the top dog, never the underdog, as you
obediently listen to and diligently keep the commands of God, your God, that | am commanding you
today. Don’t swerve an inch to the right or left from the words that | command you today by going off
following and worshiping other gods.

o Hou die storms op die slagveld

My joesisie it iy Chnistus — ko veolel
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